BOLT-ACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS - 264 CAL
1-8 TWIST 28" STAINLESS STEEL MED SPORTER BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your gunsmith.
When PROOF Research joined with Lawrence Barrels in 2012, they acquired 15
years of experience in manufacturing precision steel barrels. PROOF now
manufactures stainless steel barrels in-house with an absolute commitment to
extreme accuracy and quality. They start with double stress-relieved 416R

stainless steel, a pre-hardened chromium stainless steel ideally suited for use in
precision, match-grade rifle barrels. 416R was specifically designed by engineers
in collaboration with barrel makers and rifle manufacturers to provide the
consistency, high quality and durability the firearms industry demands. 416R is
the material of choice because it has the following characteristics: Excellent
machinability for gun drilling and reaming, plus exceptional polishability for
uniform lapping—a must for bore accuracy. A homogeneous microstructure
which responds to heat treatment providing a uniform hardness along the length
of the bar, necessary for accurate rifling to precise groove dimensions. An
optimum combination of high tensile strength along with adequate toughness to
withstand typical chamber pressures encountered during firing. 416R arrives at
the factory in long lengths and is then cut to finished barrel length. The barrels
are then drilled, contoured and reamed to the bore diameter of the cartridge for
which they are to be chambered. The barrels are then rifled, hand lapped and
individually inspected with a bore scope.

Attributes

Name: 264 CAL 1-8 TWIST 28" STAINLESS STEEL MED SPORTER BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046257

Mfr. No.: 101100

Barrel Weight: 3.11 Ibs

Cartridge: 264 Caliber

Contour: Medium Sporter

Finish: Stainless Steel

Length: 28"

Twist: 1-8

Delivery weight: 2.087kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 838mm

UPC: 843068101100

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BOLTACTION 264
CALIBER STAINLESS STEEL BARREL

Einleitung

Herzlich willkommen! Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen fiir den BOLTACTION 264 CALIBER
STAINLESS STEEL BARREL von PROOF Research. Es ist wichtig, dass du die folgenden Anweisungen und
Richtlinien befolgst, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in diesem Dokument sorgfaltig durchliest
und verstehst.

* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

® Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigungen. Bei Feststellung von Mangeln,
nutze das Produkt nicht weiter und kontaktiere einen Fachmann.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustdndigen Behdrden.

* Uberpriife regelméRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende immer Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du mit dem Lauf
arbeitest oder ihn benutzt.

Achte darauf, dass der Lauf richtig installiert und sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr verwendest.
Uberpriife vor der Benutzung des Gewehrs, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen, die fir das Kaliber 264 geeignet sind.

Vermeide es, den Lauf zu Uberhitzen, um Materialversagen zu verhindern.

Halte den Lauf stets trocken und frei von Feuchtigkeit, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

Stelle sicher, dass das Gewehr sicher auf einer stabilen Oberflache liegt.

Entferne den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen Lauf vorsichtig in die Kammer ein und achte darauf, dass er korrekt ausgerichtet ist.
Ziehe die Befestigungsschrauben gleichmafig und gemaf den empfohlenen Drehmomentwerten an.
Uberpriife die Installation auf Festigkeit, bevor du das Gewehr verwendest.

2. Nutzung des Laufs:

® | ade das Gewehr geméal den Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schiel3t, der fiir den Schussbetrieb geeignet ist.

® Achte darauf, dass alle Personen in der Néhe des Schiel3bereichs sicher sind und hinter der
Schusslinie stehen.

® Nach dem Schiel3en, reinige den Lauf griindlich, um Ablagerungen zu entfernen und die Lebensdauer
zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Verpackungsmaterialien und alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den 6értlichen Vorschriften fur
die Abfallentsorgung.

® Wenn der Lauf am Ende seiner Lebensdauer angekommen ist, bringe ihn zu einem autorisierten Fachmann
oder einer Entsorgungsstelle fiir gefahrliche Abfalle, um sicherzustellen, dass er umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit des BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL
BARREL, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von gré3ter Bedeutung ist. Halte dich stets an die
geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region.



Safety Instruction Guide for BOLTACTION 264
CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS

Introduction

Thank you for purchasing the BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARREL. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use and handling of your new barrel. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always follow safety instructions provided by your gunsmith or firearm manufacturer.
Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to avoid any safety hazards.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Store the barrel in a secure and dry location, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only approved cartridges that are compatible with the 264 caliber barrel.

Do not exceed the recommended chamber pressures during firing.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during handling and firing.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of bystanders before firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing barrel according to the firearm manufacturer's instructions.

® |nstall the new BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARREL by following the gunsmith's
guidance.

® Ensure that the barrel is securely attached and properly aligned.

2. Usage:

® Before firing, doublecheck that the firearm is properly assembled and that the barrel is securely
attached.

® | oad the firearm with compatible 264 caliber ammunition.

® Fire the firearm in a safe and controlled environment, following all local laws and regulations.

® After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance
and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel responsibly when it is no longer in use or if it has been damaged beyond repair.
® Follow local regulations for the disposal of firearms and firearm components.
® Consider recycling options for metal components if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please contact your local firearms dealer or manufacturer.
Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARREL. Your
attention to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna a
Otturatore BOLTACTION 264 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna a otturatore BOLTACTION 264 Caliber di PROOF Research. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione e l'uso della canna. E fondamentale seguire queste istruzioni
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare la canna solo con armi da fuoco compatibili e secondo le specifiche del produttore.

® Controlla sempre che la canna sia priva di munizioni prima di eseguire qualsiasi operazione di installazione o
manutenzione.

® Conserva la canna in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati.

® Segnala immediatamente qualsiasi difetto o malfunzionamento al tuo fornitore.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e l'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi I'arma.
Non utilizzare mai la canna se presenta segni di danni visibili o usura.

Non tentare mai di modificare la canna o di utilizzare accessori non approvati.
Assicurati che la canna sia installata correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare munizioni diverse da quelle specificate per la canna.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione della canna.
Fissa saldamente la canna all'arma utilizzando i dispositivi di fissaggio appropriati.
® Controlla che non ci siano giochi o movimenti indesiderati.
3. Uso:
Prima di ogni utilizzo, verifica che non ci siano ostruzioni all'interno della canna.

Utilizza la canna in un'area aperta e sicura, lontano da persone e animali.
® Segui sempre le procedure di sicurezza standard durante il caricamento e lo scaricamento dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare la canna in rifiuti ordinari.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e armi.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per ricevere indicazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso della canna a
otturatore BOLTACTION 264 Caliber. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto PROOF Research.



BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL
BARRELS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeaa tietoa turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kayttokelpoinen ja ehja ennen kayttoa.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttda ja omistamista.

lImoita valittémasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vikaantuneen.

Tarkista séanndllisesti tuotteen turvallisuustiedot ja mahdolliset muistutukset EU:n Safety Gate jarjestelmasta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkilgita.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen olevan viallinen.
Varmista, ettd kaytat oikeanlaista ammusta, joka on yhteensopiva tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
® Asenna piippu huolellisesti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukkoja ja kunnolla paikoillaan.

2. Kayttd

Lataa ase vain turvallisessa ympéristdssa.

Tarkista aina, ettd piippu on puhdas ja vapaa esteista ennen kayttoa.
Kayta vain suositeltuja ammuksia ja noudata valmistajan suosituksia.
Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta asianmukaista kierratys tai havittamismenetelmaa.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittdmisesta.

Lisatietoja tukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 264
CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS frdn PROOF Research. Denna
produkt &r designad for att ge hdg precision och kvalitet vid anvandning. For att sakerstalla sakerheten och optimal
prestanda &ar det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar avsténgt och tomt innan du byter pipor.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller anvander vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot ndgot som inte ar ett avsett mal.
Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvéandning.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 264 Caliber.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Se till att vapnet ar avstangt och tomt.

® Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

® Montera den nya pipan genom att félja installationsanvisningarna noggrant.
* Kontrollera att pipan sitter ordentligt pa plats och ar saker.

2. Anvandning av pipan:

Ladda vapnet med l[amplig ammunition.

Rikta vapnet mot ett sakert mal.

Avfyra vapnet enligt sdkerhetsriktlinjerna.

Efter anvéandning, rengor pipan noggrant for att sakerstélla langvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte bort produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten ar skadad, kontakta en professionell for sdker borttagning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerheten for denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller en lokal
aterforsaljare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av BOLTACTION
264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



